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ABONNEMENT-CONCERT

im Saale des Gewandhauses,

Donnerstag, den 12t Kebruar 1829,
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FErster Thetl,

Ouwverture zur Vestalin, von Spontini.
Cavatine, aus ,Jla gazza ladra,** von Rossini, zum ersten Male
gesungen von Demois. Henriette Grabau,

Di piacer mi balza il cor, Tutto sorridere
Ah, bramar di pitt non so! Mi veggo intorno,
E Pamante, e il genitor Pid lieto giorno
Finalmente 1o rivedrd. Brillar non pud.
L’un al sen mi stringera, Ah, gid dimentico
L’altro, Paltro, che fara? I miei tormenti,
Dio d’amor, confido in te, Quanti contenti
Deh, tu premia la mia fe! Al-fin godrd.

Concertino fur die Clarmetle, von M. v. VWeber, vorgetra-
gen von Herrn Heinze.

Scene, Arie und erstes Finale aus der Vestalin, von Spon-
tini, Julia. Demois. Henr. Grabau. (zum ersten Male.)

Julia. O! keine Macht bezahmt dieser Pflicht Graunsamkeit,
Von der Gotter Schutz bin ich verlassen.
Vergebens war mein Flehn, dem Verderben geweiht
Soll mich wehrlos sein Grimm erfassen,
Ach! mit Schmerz that mein Flehn anf die Wonne Verzicht,
Licinius zu sehn, den der Lorbeer umflicht,
Und ihm selbst ibn za weihn, den Lohn erhabner Siege!
O Gottin, dieser Kampf leiste auch dir Geniige,
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Julia,

Julia,

Tod ist mein YWunsch in diesem Augenblick!

Geliebter Freund, dich soll ich wiedersehn?
Soll deiner holden Stimme Klang noch einmal hiren?
Aus deinem Agpblick wird mein Auge Trost erspihn,
Dies Gefithl wird den Gram heschwiren,
Der als Richer der Gottheit mir am Leben nagt!
Noch ein Lichtstrahl der Liebe hat denn mir getagt!
Welch ein Wort! Verrath isfs, es zu nennen,
Dies Gefliihl frevelnd zu bekennen !
An heil’gem Ort hab 1ch’s gewagt!
Gnade, Gnade ; Gittér voll Huld |
Entsetzen fiillt mein Herz!
O Qual! hiilfloser Schmerg!
O keine Macht versohnt meiner Pflicht Missgeschick,
Tod ist mein Wunsch in diesem Augenblick.

Chor der Festalen.
Lass, Priesterin, dir sagen,
Das Opfer ist bereit! — Man harret auf dich!
Der Triumphzug beginnt! — Ihm folgend, nihert sich
Des Imperators goldner Wagen.
Entsetzen fiillt mein Herz! —
O Qual! — hiiltloser Schmerz! —

Chor der Krieger aus der Ferne,

Prachtvoll naht sich der Held! auf goldnem Sitz getragen,
Kehrt, vom Siulge bekranzt, Roms Retter und Richer zuriick!
acl

Ach! kemne B it versohnt meiner Pllicht Miﬁﬂgﬂﬂchiﬂkl

Fitnale.

Allgemeiner Chor.
Schmiickt mit Lorbeern die Bahn dem festlichen Gliick!
Schmiickt Rheas heil’ge Festaltire !
Prachtvoll, im Heldenglanz, der Vaterstadt zur Ehre,
Kehrt, vom Siege bekrinzt, Roms Racher glorreich zuriick !

Chor von Priestern, Festalen u. Maironen,
Prachtvell naht sich der Held! der Vaterstadt zur Ehre,
Kehrt, vom Siege bekranzt, Roms Befreier zuriick !

Chor von Kriegera.
Von Verderben, Tod und Schande
Ward, im vaterlichen Lande,
Roms erhabnes Yolk bedroht!
Da kam Licinius, der Hetter!
Sein Schwerdt war die Flamme der Gotter!
Schmach traf die Feinde; VYerderben und Tod!

Allgemeiner Chore ., |
Schmiickt mit Lorbeern die Bahn dem festlichen Glick] .
Schmiickt Rhea’s heil’ge Festaltare] :
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Prachtvoll, im Heldenglanz, der Vaterstadt zur Ehre,

Kehrt, vom Siege bekranzt, Roms Récher glorreich zuriick.
Eiconsui. - Macs i . []]-mm buhut;»]:;y IrIhu:m; y im Kampfe mit Barbaren,

Sich unsern ern zugesellt ! M

I{Iums Siohne sind nuchr; wie die Viter es waren,

Die Lieblinge des Ruhms, die Bewnnd'rung der VWelt!

Reichen Lohn beut die Lorbeerkrone! —

Doch den Gottern bringe man sie dar!

Des Dankes Opfer huld’ge ihrem Throne

Auf ihrem heiligen Altar!

Chor von Priestern, Festalen w. Maironen,

Der Held gab dem Staat den segnenden Frieden!

weinen Namen schmiicke Ruhm und Glanz!

Er hat, als Sieger, die Herrschaft Roms entschieden!

Ihm gebiihrt der goldne Kranz,
0b. ¥est. Du,, die das Schicksal hegiinstigt vor allen,

Kiinfege Nacht in des Heiligthums Hallen

Der ew’gen Flamme Wichterin zu seyn; —

Dein’ ist, Julia,” das Amt, diesen Lorbeer zu weihn!
Licin, Wohl gemerkt! — diese Nacht halt sie im Tempel Wache!
Cinna. Kein lantes Wort! — Geheimniss heischt die Sache!
Ob. Fest. loms Beschiitzer emplang’ ans geheiligter Hand

Dieses Geschenk dankbarer Staaten!

Dies Diadem, der Preis erhabner Thaten,

Ec}’ unsers Dankes, unsrer Liebe Pfand!

Chor von Priestern, Festalen, Matronen u. Folk,.
Vesta’s kensche, heil’ge Geweihte !
Schmiicke sein Haupt mit goldnem Kranz!
Und unsers Dankes Festlied bereite
Seinem TrinmpH ewigen Glanz!
Julia, Thr Gitter gewihrt mir Starke!
Licin. Sie kommt! — O Entziicken! — Mein Plan reift zum Werke!
Julin, Siegreicher Held! Schutz dieser Staaten!
Dir beut den Lorbeer das Vaterland!
Dieser Preis ruhmvoller Thaten
Sey des Danks — der Lieche — Pfand!
Chor des Folks,
Du warst der Schutz dieser Staaten!
- Dir beut den Lorbeer das Vaterland!
Dieser Preis ruhmvoller Thaten
Sey des Danks, der Liebe, Pfand!
Julia, Ach! was dies Herz empfand,
Macht meine Kraft ermatten!
Fruchtloser VWiderstand ! —
Meinen Blick .decken Schatten!
0b, ¥ est. Ihr Ton wvoll Ullﬁﬂﬁtﬁnﬂ,
Lhrer Krafte Ermatten .7
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Macht innern Gram hekannt;
Bleich 1st sie, 'wie ein Schatten!
Cinna, Dein Bhck,; von Glat enthrannt,
Wird deinen Wunsch entschatten !
Zum Plan, den Muth erfand,
Muss die’ Klugheit sich gatten.
Qberpr. Der heil’gen Flamme Brand
Decken dammernde Schatten!
Welch trithes Nachtgewand
Macht ihren Glanz ermatten?
Licin, Vernimm mich, Julia! vernimm den Schwur des Gatien!
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Sein Arm fiithrt dich fort! Harre des Gaiten!
Sein Arm fihret dich fort! —
Julia. Welch ein Wort!
Ein Consul. Heil dir, ruhmvoller Held!
Der Staat dankt dir sein Glick, dem Richer, dem Befreyer!
Neuen Friedensgenuss dankt dir Rom und die Welt !
Sey nun des Festes Sch.mm:'k.'ﬂ Sey der Held seiner Feyer!
howr.
Der Staat dankt dir sein Gliick, dem Racher, dem Befreyerl
Neuen Friedensgenuss dankt dir Rom und die Welt!
Sey nun des Festes Schmuck?! Dir huldigt seine Feyer!

Preis und Ehre dir, Held!

Zweitter Theil

Die Schlacht bei Fittoria, ein Tongemiilde in zwei Abthei-
lungen, von L. van Beethoven.
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- Evste Abtheilung. : Zweite Abtheilung.
E Trommeln u. Trompet. a. d. engl. Seite.” Siegs - Symphonie. |

> Marcia. (Rule Britannia.) Entrata, Allegro, ma non troppo.
§ Trommeln u. Trompet. an d. frz. Seite. Allegro con brio.
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Marcia (Malborough.) Andante grazioso.

Aufforderung an der {ranz. Seite. Allegro con brio.
Gegenruf an der engl. Seite. Tempo di Menuetto moderato.

Schlacht. Sturmmarsch., ' (God save the king.)
Andante. (Malhorough.) Allegro.

Nachricht. Das 15t¢ Abonnem. Concert ist Donnerstags, den 19ten Februar 1829,
Einlass - Billets zu 16 Groschen, sind bei dem Bibliothek - Aufiwiirter Winter

und am Eingange des Saals zu bekommen.
Der Saal wird um 5 Uhr geiffnet und der Anfang ist um
6 Uhnr




